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Présents ¢ il. de Boisanger (France) — Président
«M, Yenisey (Turquie)
M, Bthridge (Etats-Unis).
Dr. Azcarate - Secrétaire principal
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Comité technioue pour les réfuglés

Le PRESIDENT déclare gulun nouveau iéiégfammé du'SBCréﬁaife '
général est arrivé, Anﬁong;nt la désivnaﬁioﬁ‘deSvmembres francais,
brjtannlque et amorlcaln du Comi t4 technique, Le Président a l'!'impres-
sion qulaux termes du paragraphe l? de la resolutlon du 11 décembre
1948, il incombait & la Comm3551on de procader 4 ces nominations;

cependant, il ne pense pas qu‘ll vallle la pelne de soulever la ques~

tion, Il propose de répondre par télégramme au Secrétaire général que

le Gomité ne peut commencer ses travaux, tant que le cuatriéme membre

n’aura pas ete d651gnc' ce tclegramme pOurraﬂt ‘reproduire le texte du

message regu et declarer qu'"en raison de l'extréme urgence du pro-

. bléme des réfugles et du ialt qu'll importe’ dfappliquer sansg delai la

resolutlon" la Comm1351on demande maintenant 1a nomination 1mmed1ate
d'un membre turc pour quc’le Comité puisse commencer ses travaux, dés
la semaine prochaine,. 81 c'est le Secretdlre général qui prend 1l'ini-
tiative des nomination° c'est ) 1ui quu devra 1ncomber egalement la
responsabilité du retard apporte a la constltution du Gomlte. Le télé-

gramme sera signé du Président de la Commissiong
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M, ETHRIDGE et M, YENISEY appuient la proposition du Président.
M,‘ETHRIDGE pense qu'il conviendrait de faire resgortir qu'il y &
quafante»huit'jours que la Commission a le sentiment que le probléme

est urgent.

M.'YENISEY pense que l'on né devrait pas reconnattre au Secré-
taire général le droit de désignef les membres; en tout cas, la déléga-
tion de son pays nlacceptera pas que le Secrétaire général nomme un

candidat qui n'auralt pas été désigné par le‘Gouvernément de la Turquie,

Le PRESIDENT fait remarquer que le texte du télégramme & envoyer
devrait insister sur le fait que le Secrétaire général devrait désigner

un membre turc, en accord avec le Gouvernement de la Turquie.

Rapport du Comité générsl

Le PRESIDENT signéle.un paésage du compté rendu analytique de
la réunion qu'a tenue la veilié ié Comité générai avec la délégafion
israélienne (Coﬁ: Gen.SR/8), QuiArépfédﬁit lavpfdposition présentée par
cette délégation au sujet des frbﬁtiéres des;aél'évec ie Royaume de
Jordanie Hashemité et le "Trianéle"..

Au cours d'une réunién officicuse qui é*est tenue la veille,
le Président a fait remarquer & M, Sasson qu'une proposition émanant
'dé la délégation isradlienne et fandée‘aur les lignes dlarmistice, en
"tah£ qué telles, n‘était pas coﬁforﬁe auk‘ter;és du Protocole; ia pro~
p031tlon domt &tre ramanlea, en prenant gorne basu la carte du plsn de

‘partage, avant qu'il 301t poo51blc de la communlquer aux dclegatlons

arabes. La Comm1351on ne peut pas s'exposcr aux crltloues des délégations

arabes, en communlquant des pr0p031tlona qu1 ne soment pas basées sur

le document adopte d'un commun accord
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Le Président demande éuvPrééident_du Cpmité général de*prendre
contact avec la' délégation israélienne, dés l'aprés-midi et deﬂlﬁi"
proposer qu'd sa proch#ine réuhion a%ec le CSmité, elle soumette
des prop031tlons congues sous la forme qul vient d'étre indiquée,
Lors de sa prochaine réunion avec les delegatmons arabes, 1e |
Comlte pcurralt déclarer que les échanges de vues se poursulvent
au sujet de la frontiere aveo le “Triangle" et qu'aussltﬁt que
les prop081tlons auront pris une forme qoncréte, elles seront

commnnlquees aux délegatlons arabes.

‘M, ETHRIDGE déclare que: les Aéléggtions arabes‘estiment B
avoir contribué aux travaux de la Commission, en lui adressant
leur mémorandum du 21 mai,‘et que‘le p§int ?'devcé ﬁémofahﬁum{
constitﬁe une proposition précise que 1a délégaﬁiqn'israéliegné'
doit accepter ou rejeter. Elles estimenﬁ dpe cette propositiéh
est un point de depart éventuel pour des digecussions plus etendues,
mals, si Isratl ne répond pas au mémorandum, en neuf po;nts, en
consentant certaines concessions, et ne répond pas nettémenf au
mémorandum du 21 mal, les délégations arabes.ne poursulernt pas
plus avant les corwersa’c:mma.t M. Ethrldge estime qu'll est indis-
 pensable que la Commission s!efforce dlobtenir de la-délégation
israélienne lesvréponées‘nettes ainsi désirées.

Il fait obsefver que -certaines questions n'ont pas été
' réglées de fagon sétisfaisanté, dans les propositions qui ont été
préseﬁtées'juqu'é préseﬁt par la délégation israélienne‘ la pro-
positlon concernant la Palestine centrale d01t étre rendue plus
preclse' 11 nla’ pas enoore éte fait mentlon du territ01re de
Jerusalem et aucune réponse preclse n'a ete donnee concernant les

réfuglés. 11 faut insister aupres de la délegatlon 1sraellenne

pour qu'elle prenne‘clairement p031t10n sur tous ces pqlnts.
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M, YENISEY pense gue llattitude israélienne a 1ll'égard des

points mentionnés par M. Ethridge a déja été exprimée, M, Sasson a
déclaré au Cbmité général qu'il considérait le "Iriangle" comme
englobant la région d'Hébron au sud et comme étant limité par les
lignes dlarmistice actuelles. Quant & Jorusalem, il a déclaré que
la'question n'était pas comprise. dans. la discussion actuelle et que
la Commission avait un mandat & remplif-é.det-égard, Pour ce qui

_ est des réfugiés, le Dr. Eytan a présenté, au cours de la récente
réunion officieuse,.certaines déclarations précises relativement
aux engagements qu! Isragl assumerait s'il entrait en pogséssion de

la "Bande de Gaza'.

M, de lé TOUR bU PIN (Président du'Cqmité‘général) a été
informé par M, Amm&qn,'de ié délégation'libanaise,lque les délégaw
tions‘arabes s !employaient actuellément 4 rédiger & lladresse de
la Commission une lettre renfermant certaines explicatioﬁs sur lé
point 3 du memorandum du 21 mai, Elles préféreraient que ce memo-
randum ne soit pas discuté au Comité générél,'tant qué la Comﬁis—

sion nlaura pas eu connaissance de la lettres

Le PRESIDENT rappélle que le Dr. Eytan a promis dfétablir
un résumé - qui pourrait gtre communiqué aux délégations arabes -
des déclarations ‘qu'il a faites au cours de la réunion officieuse -
avec la Commissibn.'Toﬁﬁeféis; le Président éstime gque ces propo-
sitions-serént-éﬁéoréﬁﬁién loin de donner satisfaction aux déléw

gations arabes,

M, ETHBRIDGE croit que llon péut encore-espérer de la délé- -
gation israélienne des déclarations‘plus complétes sur la question

des réfugiés, conformément aux indications données par le Dr. Eytan.
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La Commission‘né_peux paé faire grand?chose 4 ltheure actuelle,

"-tant qu'elle n'aura pas regu la déclaration du Dr. Eytan et que

les réponses attendues‘de Tel Aviv sur le memorsndum en 9 points

ne seront pas arrivées.,.

Le PRESIDENT estime, comme M, Ethbridge, que la Commiséion
doit attendre de plus amples renseignements de la délégation
isrééiienne; cependant, il conviendﬁait dlinsister également pour
que les délégations araﬁes‘formulenﬁ'leurs propositions concernant
les frontidres, Le Président estime, comme M, Ethbridge, que les
délégations arabes ne considéreront pas les propositions que
pourra présenter Isra¥l comme complétes, tant qutelles ne feront
pas mention de la question des réfugiés; cependant, il ne pense
pas que l'on puisse insister trop vivement auprés de la déléga-
tion israélienne en ce qul concerne les réfugiés, si les‘Arabes
ne conséntent pas & préciser leur attitude au sujét du probléme
des frontidres, Il espére que, si la délégation israélienne ne
ﬁardé pas 3 présenter des propositions précises concernant la
Ifrontidre orientale et le "Triangle" il'seralalérs possible de
persuader les dé;égations arabes de faire des contre~propositions

ou des propositions indépendantes, de leur propre chef,




